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Slovensky @

NAVOD NA POUZITIE

SKOR, NEZ ZACNETE KAVOVAR POUZIVAT, SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE

ce¢ @ Saeco



Blahozeldme Vdm k zakupeniu plnoautomatického kdvova-
ru Saeco Intuita!

Ziskajte aj Vy maximdlne mozné vyhody zdkaznickeho
servisu Saeco tym, Ze zaregistrujete svoj produkt na adrese
www.philips.com/welcome.

Tieto pokyny sa vztahuju na model HD8750.

Espresso kdvovar je urceny na pripravu espressa z celych
zrniek kdvy. V tomto ndvode ndjdete vsetky informdcie
nutné pre montdz, obsluhu, Cistenie a odstrdnenie vodného
kamena vo vasom kdvovare.
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DOLEZITA INFORMACIA

Bezpecnostné pokyny a informacie

L

Kavovar je vybaveny bezpecnostnymi prvkami. Napriek
tomu je vsak nutné si pozorne precitat bezpecnostné pokyny
obsiahnuté v tomto nédvode na pouZitie, aby bolo zabranené
pripadnym $koddm na majetku ¢i na zdravi.

Tento ndvod uschovajte aj k neskorSiemu nahliadnutiu.

Termin VAROVANIE a tento symbol upozoriiuju pouZi-
vatela na nebezpednd situdciu, ktord moze mat za nasledok
smrt, vdZne poranenia a/alebo poskodenie zariadenia.

Termin UPOZORNENIE a tento symbol upozoriuju
pouZivatela na nebezpecnu situdciu, ktora moze mat za na-
sledok mensie ¢i menej vazne poranenia a/alebo poskodenie
zariadenia.

Tento symbol oznacuje, Ze pred pouZitim alebo akoukolvek
ldrzbou je potrebné si pozorne preitat navod na pouzivanie.

Varovania

« Kdvovar pripdjajte iba k vhodnej ndstennej zasuvke, ktorej
sietové napatie zodpoveda technickym parametrom kdvo-
varu.

« Nenechdvajte napdjaci kabel visiet cez okraj stola ¢i pra-
covnej dosky a zamedzte jeho kontaktu s hordcimi plocha-
mi.

- Nepondrajte kdvovar, napdjaci kabel, ani pridovou zasuv-
ku do vody: nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!
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Privod hortcej vody nikdy nedrzte nasmerovany na Casti
tela: nebezpecenstvo obarenia!

Nedotykajte sa hortcich povrchov. PouZivajte vidy urcené
rucky alebo rukovate.

Vytiahnite vzdy zdstrcku zo zasuvky:

- privyskyte akejkolvek anomalie;

- pri dIh3ej dobe nepouZivania kavovaru;

- pred kazdym cistenim kdvovaru.

Zastrcku nevytahuijte zo zasuvky tahanim za napdjaci
kabel. Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.

NepouZivajte kavovar s poskodenou zastrckou, napdjacim
kablom, ani sa nepokusajte prevadzkovat vadny kavovar.
Kavovar Ci napéjaci kabel nijako nepozmenujte ani inac
neupravujte. Akékolvek opravy méze vykondvat iba
autorizovany technicky servis Philips, jedine tak predidete
nebezpecenstvam.

Tento kavovar mozu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a
vyssie.

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov (a
starsie) iba v pritomnosti dospelej osoby zodpovednej za
ich bezpecnost, alebo v pripade, Ze im tto vysvetli sprav-
ny spdsob pouZivania spotrebica a rozumejd pripadnym
nebezpecenstvam.

Cistenie a tidrzbu vykonavani pouzivatelom nesmd vy-
kondvat deti, ak nie su starSie ako 8 rokov a pod dozorom
dospelej osoby.

Skladujte kavovar a elektrickti Sndru na mieste, ktoré nie je
pristupné pre deti mladsie ako 8 rokov.

Osoby s obmedzenymi fyzickymi, mentalnymi alebo
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zmyslovymi schopnostami, alebo také, ktoré nemaju
dostatocné skdsenosti a/alebo odbornost, mozu pouzivat
kavovar iba v pritomnosti dospelej osoby zodpovednej za
ich bezpecnost, alebo v pripade, Ze im tto vysvetli sprav-
ny spdsob pouZivania spotrebica a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

Majte deti pod dohladom a zabrarite tomu, aby sa hrali
s kavovarom.

Je zakdzané vkladat prsty alebo iné predmety do mlynceka
na kévu.

Upozornenia

Tento kdvovar je urceny len na pouZitie v domécnosti a nie
je vhodny k pouZitiu do priestorov, ako st napr. jedalne,
menzy alebo jedalne kuty predajni, kanceldrii, statkov ci
na inych pracoviskdch.

Ukladajte vzdy kévovar na rovny a stabilny podklad.
Neukladajte kdvovar na hortice povrchy, ani do blizkosti ro-
zohriatej rury, platniciek, varicov €i inych sdlavych zdrojov
tepla.

Do zdsobnika vkladajte vZdy iba zrnkovd kdvu. Predmleta

a rozpustna kdva, ako aj iné predmety vlozené do zasobni-
ka zrnkovej kavy moze kavovar poskodit.

Pred montdZou ¢i demontdZou akéhokolvek dielu nechajte
kavovar vychladnut.

Do nddrzky nenalievajte hordcu ani vriacu vodu. Pouzivaj-
te iba studenu pitnu a neperlivi vodu.
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- Na distenie nepouZzivajte abrazivne prasky ani Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky. Staci pouzit makku, vo vode
navlhéend utierku.

« Pravidelne odstranujte vodny kamen z Vasho kavovaru.
Kavovar signalizuje, akondhle je nutné zabezpecit od-
stranenie vodného kamena. Neodvapnenie mdze viest
k nespravnej funkcii kdvovaru. Zaruka sa v tom pripade
nevztahuje na pripadnd opravu!

« Kdvovar neskladujte pri teplote niz3ej ako 0 °C: hrozi
zamrznutie zostatkovej vody vo vyhrevnych okruhoch
a nebezpecenstvo poskodenia kdvovaru mrazom.

« Pridlh3ej dobe nepouZivania kavovaru vylejte vodu
z nddrzky. Nebezpecenstvo kontamindcie vody.
Do kdvovaru pouZivajte vzdy iba Cerstvi vodu.

Zhoda s normami

Kavovar je v stilade s poZiadavkami ¢l. 13 talianskeho Legis-
lativneho dekrétu ¢. 151 zo dia 25. jula 2005, ,Preberanie
Smernic 2005/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES, tykajtcich sa
obmedzenia pouZivania nebezpecnych Iatok v elektrickych

a elektronickych zariadeniach, ako aj sposobu likvidacie odpa-
du”.

Tento kdvovar je v stlade s poZiadavkami Smernice Eurpskeho
parlamentu a Rady ¢. 2002/96/ES.

Tento kdvovar Philips vyhovuje poZiadavkam v3etkych apli-
kovatelnych noriem a $tandardov v oblasti expozicie elektro-
magnetickym poliam.



INSTALACIA

Zostavenie produktu
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Vseobecny popis

VWO Naumhwh=

Cap pre nastavenie mlyn¢eka na kévu

Zé&sobnik zrnkovej kavy

Kryt zdsobnika zrnkovej kavy

Ovladaci panel

Vytok kavy

MrieZzka na polozenie 3alky

Indikator naplnenia odkvapavacieho podnosu

Odkvapavaci podnos

Mazivo pre jednotku spracovania kavy - mozno kupit samostatne

. Zberac¢ kavovej usadeniny

. Jednotka spracovania kavy

. Zberac kavy

. Servisné dvierka

. Napdjaci kabel

. Chranic dyzy

. Speriovac¢ mlieka Classico (k dyze na vypustanie horucej vody/pary)
. Nadrzka na vodu

. Zasuvka na napajaci kabel

. Hlavny vypina¢

. KIG¢ na nastavenie mlyn¢eka na kavu

. LED kontrolka “Nedostatku vody”

. LED kontrolka “Alarmu”

. LED kontrolka “Dvojitej kavy”

. LED kontrolka “Nedostatku kavy”

. LED kontrolka “Zberaca kavovej usadeniny”
. Tlacidlo ON/OFF

. Tlac¢idlo na vypustanie horucej vody

. Tlacidlo na pripravu espressa

. Prepinac “Arémy”

. Tlac¢idlo na pripravu kavy

. Tlac¢idlo na vypustanie pary

. Tla¢idlo na odstrafiovanie vodného kamena
. Roztok na odstranenie vodného kamena - mozno kupit samostatne
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PRIPRAVNE OPERACIE

Balenie kavovaru

Origindlny obal bol projektovany a vyrobeny za u¢elom ochrany stroja
pocas prepravy. Odporuc¢ame ho uschovat pre pripad moznej prepravy
v buducnosti.

Instalacia kavovaru

B Vyberte z obalu odkvapévaci podnos s mriezkou.

P2 vybalte kavovar z obalu.

Aby bolo umoznené optimalne fungovanie kavovaru, odporicame:

« vybrat bezpe¢nu rovnu plochu, na ktorej kdvovar nikto nemoze
prevratit alebo sa nim zranit;

W »  zvolit si dostatocne osvetleny, ¢isty a hygienicky priestor v dosahu
zasuvky;
E=—"7s0mm - dozriet na to, aby boli dodrzané minimalne vzdialenosti od stien

stroja tak, ako je to uvedené na obrazku.

A Zasunte odkvapévaci podnos s mriezkou do kavovaru. Uistite sa, ze
riadne zapadol.

Poznamka:
integrovany odkvapévaci podnos pocas cyklu preplachovania/samociste-
nia zachytava vodu vypustanu z vytoku a pripadnu kavu, vytekajicu pri
priprave napojov. Odkvapévaci podnos vyprazdrujte a umyvajte denne
a po kazdom zvyseni indikatora naplnenia odkvapavacieho podnosu.

“ Upozornenie:

NEODOBERAJTE odkvapavaci podnos ihned'po zapnuti kavovaru.
Pockajte niekolko minut, pokial prebehne cyklus preplachovania/
samocistenia.
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IE 0doberte nadrzku na vodu.

A vyplachnite nadrzku cerstvou vodou.

Nadrzku na vodu naplrite ¢erstvou vodou az po hladinu MAX a vlozte
ju spat do kavovaru. Uistite sa, Ze riadne zapadla.

n Upozornenie:

do nadrzky nenalievajte nikdy perlivu, horuacu ¢i vriacu vodu, ani iné
kvapaliny, ktoré by mohli poskodit nadrzku a kavovar.

B} Odoberte kryt zasobnika zrnkovej kévy a pomaly dor vsypte zrnkovi
kavu.

a Poznamka:

do zasobnika zrnkovej kdvy nesypte prilis velké mnozstvo zrnkovej kavy.
V opacnom pripade to mdze negativne ovplyvnit kvalitu mletia.

n Upozornenie:

do zasobnika vkladajte vZdy iba zrnkovu kavu. Predmletd, rozpustna,
karamelizovana ¢i aromatizovana kava, ako aj iné predmety kavovar
poskodzuju.

[EX Na zasobnik zrnkovej kavy znova nasadte kryt.

) Zasunte zastreku do zasuvky na zadnej strane kavovaru.

Kl Zastr¢ku na druhom konci napajacieho kébla zasurite do zasuvky
s primeranym napatim, umiestnenej na stene.
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[12)] Tlaéidlo”d)"na ovlddacom paneli bude blikat. Zapnite kévovar stlace-
nim tlacidla“(l)"

/
2N [ie

KB LED kontrolka“Q"“ A\" a LED kontrolka tla¢idla“@" za¢ni pomaly
blikat, ¢im hlasia, Ze je potrebné naplnit vodny okruh.

-] %[C

PRVE ZAPNUTIE

Pred prvym pouzitim skontrolujte dodrzanie nasledujucich podmienok:
1) je potrebné naplnit okruh;

2) kavovar vykond automaticky cyklus preplachovania/samocistenia;

3) je potrebné spustit manualny cyklus preplachovania.

Naplianie okruhu

Pocas tejto operacie prudi cerstva voda vo vnutornom okruhu a kévovar sa
zahrieva. Tato operacia trva niekolko minut.

——— M Pod sperovac mlieka Classico postavte nadobu.
=
S0gon5
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Stlacte tlacidlo “ " na spustenie cyklu. Kavovar potom zacne
s automatickym plnenim okruhu tak, Ze vypusti malé mnozstvo vody
zo spenovaca mlieka Classico.

Po skonceni procesu budu blikat tlacidla “\s)>” a “ \@J*" Kavovar je
v rezime ohrevu.

Automaticky cyklus preplachovania/samocistenia

A 4 P W
g, [D} o]

Po zahriati vykond kédvovar automaticky cyklus preplachovania/samociste-
nia vnutornych okruhov za pouzitia ¢erstvej vody. Tato operdcia trva neceld
minutu.

I Postavte pod vytok nadobu na zachytenie malého mnozstva vypusta-
nej vody.

I Pocas celej operacie blikaju tlacidla “ WP a "™

A Pockajte na automatické ukoncenie tohoto cyklu.

a Poznamka:

stla¢enim tlac¢idla” @’”alebo“@é” mozno zastavit vypustanie.

Uistite sa, ze po skonceni vyssie uvedeného postupu tlacidla “ &>, “ =),
"\ @ a u@&n svietia.
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Manualny cyklus preplachovania

Pocas tohto cyklu dojde k vydaju kévy a z okruhu pary/hortcej vody vyte-
Cie Cerstva voda. Tato operacia trva niekolko minut.

[EH Pod vytok postavte nadobu.

Skontrolujte, ¢i LED kontrolky “&", “\s)>, “\@P" a “g" trvalo blikaju.
Stlac¢te tlacidlo “\@J>" Kavovar za¢ne vypustat vodu.

I3 Po vypusteni nadobu vyprazdnite.

Operacie od bodu 1 po bod 3 opatovne vykonajte 2 krat, potom prejdi-
te na bod 5.

I Pod spenova¢ mlieka Classico postavte nadobu.

A stlacenim tla¢idla “&P” spustite vypustanie horlcej vody.

Vypustajte vodu, az pokial LED kontrolka signalizujiica nedostatok
vody Q" nezostane svietit trvalo.

Bl Po ukonceni operécie znova napliite nadrzku na vodu az po hladinu
MAX. Kavovar je teraz pripraveny na vydaj kavy.

a Poznamka:

pri pouziti kdvovaru po 2-tyzdnovej alebo dlhsej odstavke, doéjde po jeho
zapnuti k vykonaniu automatického cyklu preplachovania/samocistenia.
Nasledne je potrebné spustit vyssie uvedenym postupom manualny cyklus
preplachovania.

Automaticky cyklus preplachovania/samocistenia sa zahdji automaticky po
15 minutach v rezime Stand-by alebo po vypnuti kdvovaru.
Po skonceni cyklu je mozné pripravit kavu.



SLOVENSKY 15

INSTALACIA FILTRA NA VODU “INTENZA+"

Instalaciou filtra na vodu “INTENZA+" sa obmedzi vytvaranie vodného
S puups kamena v kdvovare a vade espresso ziska este intenzivnejsiu arému.
N, @Saeco Filter na vodu INTENZA+ si mozete dokupit samostatne. Pre bliZ3ie infor-
? i macie odkazujeme na ¢ast tohto ndvodu na poufzitie, ktord pojednava
4 ==

o prostriedkoch na udrzbu.

Voda je délezitou sucastou pripravy kazdého espressa, takze pre zarucenie
optimalnej chuti je vzdy najlepsie ju filtrovat profesionalne. Filter na vodu

P “INTENZA+" ochrani systém pred tvorbou mineralnych usadenim a prispie-
va ku zlep$eniu kvality vody.

[l Odoberte maly biely filter, ktory sa nachadza v nadrzke na vodu
a uschovajte ho na suchom mieste.

[P Vyberte filter na vodu “INTENZA+"z obalu a ponorte ho vo zvislej
polohe (otvorenym koncom smerom hore) do studenej vody a jemne
stlacte jeho kraje, aby sa vypustili vzduchové bubliny.

Nastavte filter podla konkrétnej tvrdosti vody vo vasom regiéne. Nasta-
venie vykonajte podla pokynov na obale filtra.
A = Makka voda
B =Tvrd4 voda (Standardne)
C =Velmi tvrdé voda

¥ Filter vlozte do prazdnej nadrzky na vodu. Zatlacte filter ¢o najviac
smerom dole.
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I Nadrzku na vodu napliite cerstvou vodou a vlozte ju spét do kavovaru.
Poznamenajte si datum nasledujicej vymeny filtra na vodu (+ 2 mesia-
ce).

I Pomocou funkcie hortica voda vypustite tplne vietku vodu, ktord sa
nachadza v nadrzke (Vid kapitola “Vypustanie hortcej vody”).

Znova napliite nadrzku vodou.

NASTAVENIA

Je mozné vykonat niektoré nastavenia, umoznujlce pripravu tej najlepsej
kavy.

Saeco Adapting System

Kava je prirodny produkt a jej charakteristiky sa mézu menit v zavislosti od
oblasti pévodu, zmesi a prazenia. Kavovar je vybaveny systémom autore-
guldcie, ktory umoznuje pouzivanie vietkych druhov zrnkovych kav, ktoré
su dostupné na trhu (nekaramelizované).

Kévovar sa nastavi automaticky po vydaji niekolkych kav tak, aby optimali-
zoval vylthovanie kévy, v zavislosti od upechovania dévky mletej kavy.

Nastavenie mlyncéeka na kavu s keramickymi mlecimi kamenmi

Mlyncek na kavu s keramickymi mlecimi kamernmi zaruci optimalny stupen
mletia s pozadovanou granulometriou pre kazdu kdvovu $pecialitu.

Vdaka tejto technoldgii je vzdy zachovana plnd aréma a zarucend autentic-
ka talianska chut v kazdej salke.

m Pozor:

mlynéek na kavu s keramickymi mlecimi kamenmi obsahuje pohyblivé
komponenty, ktoré mézu byt nebezpecné. Nevkladajte do neho preto
prsty ani iné predmety. Nastavte mlyncek na kavu s keramickymi mle-
cimi kamernmi pomocou kltica na nastavenie jemnosti mletia.

Keramické mlecie kamene je mozné nastavit tak, aby jemnost mletia kavy
presne zodpovedala vasej osobnej chuti.

m Pozor:

regulatorom nastavenia jemnosti mletia situovanym vo vntitri zasob-
nika zrnkovej kavy je mozné otacat iba v pripade, Ze je mlyncek na
kavu s keramickymi mlecimi kamefimi v ¢innosti.
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Toto nastavenie mozno vykonat miernym natlacenim a si¢asnym pootoce-
nim reguldtora nastavenia jemnosti mletia, ktory sa nachddza v zasobniku
zrnkovej kadvy, pomocou prislusného dodaného kltca.

[l stlacajte a otacajte vzdy reguldtorom nastavenia jemnosti mletia len
o jednu polohu. Rozdiel v chuti je patrny po vydaji 2-3 kav.

A Nastaveny stupefi mletia sa rozpozné podla znaciek v zasobniku zrnko-
vej kavy. Podla znaciek mozno nastavit pat stupriov mletia, od polohy
1 pre hrubé mletie a jemnejsiu chut kavy, az po polohu 2 pre jemné
mletie a silnejSiu chut kavy.

Nastavenim mlynceka na kavu s keramickymi mlecimi kamerimi na jem-
nejsie mletie bude chut kavy silnejsia. Pokial chcete dosiahnut jemnejsej
chuti kdvy, nastavte mlyncek na kdvu s keramickymi mlecimi kamerimi na
hrubsie mletie.

Nastavenie aromy (intenzity kavy)

Zvolte vasu oblibenu zmes kavy a nastavte podla svojej chuti mnozstvo
kavy k zomletiu.

a Poznamka:

toto nastavenie sa ma uskutocnit pred zvolenim kavy.

Pootocenim regulatora mozno zvolit niektoru z troch arém. Aréma sa
zmeni podla nastavenej polohy:
@
@0 =jemna aréma
@
00 = strednd aréma

0
00 =silna aroma
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Nastavenie vysky vytoku

Vysku vytoku kavy je mozné nastavit tak, aby sa ¢o najlepsie prisposobil
rozmerom $alok, ktoré chcete pouzivat.

| Nastavenie mozno uskutoc¢nit manualne podvihnutim alebo spustenim
vytoku tak, ako je to uvedené na obrézku.

Odporucame nasledovné pozicie:
pri pouzivani malych $alok;

pri pouzivani velkych $alok.

V pripade, Ze chcete naraz pripravit dve kavy, umiestnite pod vytok dve
$alky/malé salky.
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Nastavenie mnozstva kavy v salke

Pristroj umoznuje nastavit mnozstvo pripravenej kavy espresso podla vasej
chuti a/alebo podla velkosti $alok/malych salok.

Po kazdom stlageni tla¢idla”\s)’” alebo “\@*” kavovar pripravi uréité
naprogramované mnozstvo kavy. Ku kazdému tlacidlu je priradena funkcia
pripravy jedného druhu népoja; tieto pracuju nezavisle.

Uvedeny postup popisuje haprogramovanie tlacidla “ w"

M Pod vytok postavte 3alku.

Podrzte stla¢ené tlacidlo “\s”. Pocas tejto fazy tlacidlo“\w” a LED kon-
trolka “d=) \=)*" blikaju. Uvolnite tlacidlo: kavovar sa nachadza v rezime
programovania.

Kavovar spusti pripravu kavy.

Ked' je v $4lke zelané mnozstvo kavy, znova stlacte tlacidlo ”\s)>”.

Teraz je tla¢idlo “\wP" naprogramované. Po kazdom stlaceni kavovar
zabezpedi pripravu rovnakého naprogramovaného mnozstva espressa.

a Poznamka:

pri programovani tlacidla kavy “\@" postupuijte obdobnym spésobom,
ako je popisané vyssie. Preruste vzdy vydaj kavy stlacenim tlacidla” @),
akondhle je dosiahnuté Zelané mnozstvo.
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PRIPRAVA KAVY A ESPRESSA

Priprava kavy a espressa zo zrnkovej kavy.

Pred samotnym vydajom kavy skontrolujte, ¢i su nddrzka na vodu a zésob-
nik zrnkovej kavy plné.

[EB Otocenim prepinaca arémy zvolte zelant aromu.

[P Pod vytok postavte 1 alebo 2 $alky.

[EX stlacte tlacidlo “\sP" na pripravu espressa alebo tlacidlo “\@" na prip-
ravu kavy.

I Pre pripravu 1 espressa alebo 1 kavy jedenkrat stlacte Zelané tlacidlo.

B Pre pripravu 2 espress alebo 2 kav dvakrat stlacte Zelané tla¢idlo. Rozs-
vieti sa LED kontrolka “‘\=) \w”.

Poznamka:
pri tomto prevadzkovom rezime kdvovar automaticky zabezpeci pomletie
a nadavkovanie kavy v sprdvnom mnozstve. Priprava dvoch espress si vy-
zaduje dva cykly mletia a dva cykly pripravy, ktoré su ovladané kavovarom
automaticky.
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A Po ukonceni cyklu predparenia za¢ne kava vytekat z vytoku.

Kava prestane vytekat automaticky po dosiahnuti nastaveného
mnozstva. Je véak mozné predcasne prerusit jej vytekanie opdtovnym
stla¢enim prislusného tla¢idla (tlacidla espressa “\w" alebo tla¢idla
kévy “ @),

VYPUSTANIE PARY / PRIPRAVA CAPPUCCINA

m Pozor:

nebezpecenstvo obarenia! Na zaciatku pripravy méze hortica voda
prerusovane striekat. Dyza pary/horicej vody moze dosahovat
vysoku teplotu: v ziadnom pripade sa jej nedotykajte holymi rukami.
Pouzivajte iba $pecialny ochranny tchyt.

[l Naplnte nadobu do 1/3 jej objemu studenym mliekom.

Poznamka:
pre lepsi vysledok pri priprave cappuccina je nutné pouzivat jedine
studené mlieko (~5°C/ 41°F) s obsahom proteinov aspori 3%. Podla vasej
osobnej chuti mozno pouzit polotu¢né alebo pInotu¢né mlieko.

P Ponorte speriova¢ mlieka Classico do mlieka.

A stlacte tlacidlo “g"
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A o R
- [D] iy

Kavovar sa zahrieva a tlacidla “\=” “\@P” blikaju. Tlacidlo “@5 " zhasne.
= = J]

o

Al Vypustania pary za¢ne, ked'sa tlacidlo “@f " znova rozsvieti.

I Naslahajte mlieko, pricom nadobu otacajte pomalymi krdzivymi po-
hybmi zhora nadol.

Akonahle bude dosiahnuté Zelanej konzistencie mliecnej peny, prerus-
te stlacenim tlacidla ”@“vyp@t’anie pary.

“ Upozornenie:

ihned'po naslahani mlieka ocistite speriovac mlieka Classico tak, ze
vypustite do nadoby malé mnozstvo horucej vody. Ohladne blizsich
informacii o ¢isteni odkazujeme na kapitolu “Cistenie a Udrzba”.

a Poznamka:

ihned po vypusteni pary mozno pristupit k vydaju espressa alebo horucej
vody.



VYPUSTANIE HORUCEJ VODY

A =P B

A [ey=) R
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m Pozor:

nebezpecenstvo obarenia! Na zaciatku pripravy méze hortica voda
prerusovane striekat. Dyza na vypustanie horticej vody alebo pary
moze dosahovat vysokti teplotu: v Ziadnom pripade sa jej nedotykajte
holymi rukami. Pouzivajte iba Specialny ochranny tichyt.

Pred vydajom hordcej vody skontrolujte, & LED kontrolky “ @), “ s>, “ \@)>"
a ”@”’ svietia trvalo a ¢i je voda v nadrzke.

M Pod speriovac mlieka Classico postavte nadobu.

[P stlacenim tlacidla “&P” spustite vypustanie horlcej vody.

[EX Kavovar sa zahrieva a tlacidla “ \s)®” “\@P” blikaju. Tlacidlo “WJ* zhasne.
I8 Vypustania horticej vody zacne, ked sa tla¢idlo “&” znova rozsvieti.

IE Odoberte zelané mnozstvo hortcej vody. Vydaj hortcej vody mozno
zastavit stla¢enim tla¢idla“@P",
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CISTENIE A UDRZBA

KaZdodenné Cistenie kavovaru

Il Upozornenie:

pre zachovanie ¢i predizenie doby Zivotnosti kavovaru je nevyhnutné
jeho pravidelné cistenie a udrzba. Vas kavovar je neustale vystavova-
ny vilhkosti, kave a vodnému kamerniu!

Tato kapitola uvadza podrobné pokyny ku vietkym nutnym postu-
pom, vratane stanovenych intervalov. Ich nedodrzanie méze viest

k nespravnej funkcii Vasho kavovaru. Zaruka sa vtedy NEVZTAHUJE
na pripadni opravu.

Poznamka:
- na distenie zariadenia pouzivajte makku, vo vode navlihcenu utierku;
- odnimatelné suciastky neumyvajte v umyvacke riadu;
- kdavovar neponarajte do vody;
- na distenie kdvovaru nepouzivajte alkohol, rozpustadla ani abrazivne
(drsné) materialy;
- kavovar ani jeho prislusenstvo nesuste pomocou mikrovinnej a/alebo
tradi¢nej rary.

M Kazdy def pri zapnutom stroji vyprazdnite a vycistite zbera¢ kavovej
usadeniny.

Ostatné Udrzbarske zasahy sa smu vykonavat len na vypnutom kavovare
odpojenom od elektrickej siete.

A Vypréazdnite a umyte odkvapavaci podnos. Tento zasah vykonajte aj so
zdvihnutym indikatorom naplnenia odkvapéavacieho podnosu.
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[EX Vyprazdnite a vycistite zbera¢ kavy na boku kdvovaru. Otvorte servisné
dvierka, vytiahnite nadobu a vysypte zbytky kavy.

Kazdodenné Cistenie nadrzky na vodu

EB vytiahnite z nadrzky maly biely filter alebo filter na vodu INTENZA+ (ak
je k dispozicii) a umyte ho ¢erstvou vodou.

Zasunte maly biely filter alebo filter na vodu INTENZA+ (ak je k dispozi-
cii) spat miernym natlacenim a pootocenim.

[E¥ Znova napliite nadrzku ¢erstvou vodou.

KaZdodenné Cistenie speniovaca mlieka Classico

Z hygienickych dévodov a pre dosiahnutie spravnej konzistencie mlie¢nej
peny je podstatné distit speriovac mlieka Classico denne, i po kazdom
pouziti.

Po naslahani mlieka je vzdy potrebné vykonat nasledujuci postup:

Odmontujte vonkajsiu Cast spenovaca mlieka Classico a umyte ju Cerstvou
vodou.

Tyzdenné Cistenie kavovaru

Jedenkrat do tyzdnha umyvajte 16zko odkvapavacieho podnosu.
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Tyzdenné Cistenie speriovaca mlieka Classico

(]}

o

Tyzdenné ddkladnejsie Cistenie vyzaduje demontdz vietkych Casti sperio-
vaca mlieka Classico.

Pri Cisteni postupujte podla nasledujucich pokynov:

[ odmontujte vonkajsiu ¢ast spefiovaca mlieka Classico a umyte ju cer-
stvou vodou;

vytiahnite vrchnu cast speriovaca mlieka Classico z dyzy pary/hortcej
vody;

umyte vrchnu cast speriovaca mlieka Classico ¢erstvou vodou;

I3 umyte dyzu pary/hortcej vody vihkou utierkou a odstrante pripadné
zvysky mlieka;

IE vrchnd ¢ast znova nasunite na dyzu pary/horticej vody (uistite sa, ze
riadne zapadla);

A znova namontuijte vonkajsiu ¢ast spefiovaca mlieka Classico.

Tyzdenné Cistenie jednotky spracovania kavy

Jednotku spracovania kavy je potrebné vy¢istit vzdy, ked sa napiha zasob-
nik zrnkovej kavy, aspon jedenkrat do tyzdna.

Il Vypnite kévovar stla¢enim tlagidla “(l)"a vytiahnite zastreku zo zasuv-
ky.

Vytiahnite zbera¢ kdvovej usadeniny. Otvorte servisné dvierka.
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Vytiahnite zbera¢ kavy a umyte ho.

I3 za Geelom vytiahnutia jednotky spracovania kavy stlacte tlacidlo
«PUSH?» a zatiahnite za ric¢ku.

B Dokladne ocistite vypustny otvor kavovych ciest rukovitou lyzicky
alebo inym kuchynskym naradim zaobleného tvaru.

I Umyte dokladne jednotku spracovania kavy vlaznou vodou. Starostlivo
ocistite horny filter.

“ Upozornenie:

na Cistenie jednotky spracovania kavy nepouzivajte Cistiace prostried-
ky ani mydlo.

Nechajte jednotku spracovania kavy volne na vzduchu vyschnat.

EJ Kavovar ¢istite zvnutra dokladne makkou, vo vode navlhéenou utier-
kou.

[El Uistite sa, ¢i je jednotka spracovania kavy v kludovej polohe. Dve znacky
maju byt v zodpovedajucej polohe. V opa¢nom pripade vykonajte po-
stup bodu (10).
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Y] zatlacte packu smerom nadol, az do kontaktu so zékladfou jednotky
spracovania kavy. Musia suhlasit dve referen¢né znacky na boku jed-
notky.

K] Uistite sa, Ze je blokovacia zapadka jednotky spracovania kavy
v zodpovedajucej polohe: pre kontrolu razne stlacte tlacidlo “PUSH",
az do nasadenia na miesto. Presvedcte sa, Ze zdpadka spravne zacvakla
na doraz. V opac¢nom pripade vykonajte postup znova.

Jednotku spracovania kavy zasurite spat do 16zka. Ma zapadnut BEZ
toho, aby ste stlacili tlacidlo “PUSH".

EE] Viozte zberac kéavy a zatvorte servisné dvierka.
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] Viozte zbera¢ kavovej usadeniny.

Mesacné namazanie jednotky spracovania kavy

Namazte jednotku spracovania kavy po priprave priblizne 500 salok kavy
alebo jedenkrat mesacne.
Mazivo Saeco na namazanie jednotky spracovania kavy si moézete dokupit

pouzitie, ktord pojedndava o prostriedkoch na udrzbu.

n Upozornenie:

jednotku spracovania kavy pred namazanim oplachnite cerstvou
vodou a nechajte vyschntt postupom uvedenym v kapitole “Tyzdenné
cistenie jednotky spracovania kavy".

[l Naneste rovnomernt vrstvu maziva na obe boéné vodiace drazky.
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Namazte aj tin.

[E¥ Zasunte jednotku spracovania kavy do 67ka, az do nasadenia na mies-
to (vid'kapitola “Tyzdenné ¢istenie jednotky spracovania kévy”). Vlozte
zberac kévy.

A Zatvorte servisné dvierka a zasurite zbera¢ kdvovej usadeniny.

Mesacné Cistenie zasobnika zrnkovej kavy

Aby doslo k odstraneniu olejnatych latok kavy, je potrebné cistit prazdny
zasobnik zrnkovej kavy jedenkrat mesacne vlhkou utierkou. Znova naplrite
zasobnik zrnkovou kavou.
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ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA

Proces odstranenia vodného kamena trva priblizne 35 minut.

R Pri pouzivani kdvovaru dochéadza k vytvéraniu a usadzovaniu vodného
) "y 5 kamena. Vzhladom k tomu, Ze mé6ze zaniest vodny a kdvovy okruh Vasho
J O = kavovaru, je potrebné zabezpecit jeho pravidelné odstrafiovanie. Kavovar
] signalizuje, akonahle je nutné zabezpecit odstranenie vodného kamena.
IER IS Ak zostane trvalo svietit LED kontrolka "¢/ ax, ZNamena to, ze je potrebné

vykonat odstranenie vodného kamena.

Wi
Upozornenie:

neodvapnenie moze viest k nespravnej funkcii Vasho kavovaru. V tom
pripade sa zaruka NEVZTAHUJE na pripadnii opravu.

D
U]

Pouzivajte len pripravok na odstranenie vodného kamena spoloc¢nosti
Saeco, ktory bol vyvinuty Specidlne na zaru¢enie dlhodobej vykonnosti
kavovaru.

Pripravok na odstranenie vodného kamena SAECO si mézete dokupit

I PHIIPS

pouzitie, ktord pojednéva o prostriedkoch na udrzbu.

m Pozor:

nikdy nepite roztok na odstranenie vodného kameia ani produkty,
vypustané pred dokoncenim cyklu. V Ziadnom pripade nepouzivajte
ocot ako pripravok na odstranenie vodného kameiia.

a Poznamka:

pocas cyklu odstranenia vodného kamena kavovar nevypinajte. V opac-
nom pripade znova vykonajte cely cyklus od zaciatku.

Cyklus odstranenia vodného kamena vykonavajte podla nasledujucich
pokynov.

Pred samotnym odstranenim vodného kamena:

[EN Vypréazdnite odkvapévaci podnos.

B stiahnite z dyzy pary/horucej vody spefiova¢ mlieka Classico.
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Vytiahnite z nadrzky na vodu filter na vodu “INTENZA+" (ak je instalova-
ny).

I vytiahnite nadrzku na vodu a vylejte do nej cely obsah flase pripravku
na odstranenie vodného kamena Saeco. Nadrzku naplrite ¢erstvou
vodou az po hladinu MAX.

IE Nadrzku na vodu vlozte spat do kavovaru.

A Pod dyzu pary/horticej vody a vytok postavte vécsiu nadobu (1,5 1).

Podrzte tlacidlo " GAay” stla¢ené po dobu aspo 3 sekdnd. Spustite
cyklus uvolnenim tlacidla, akonahle za¢ne blikat. Tlaéidlo"cc&h%" bude

pocas celého cyklu odstranenia vodného kamenia blikat.

B} Spotrebic za¢ne vypustat roztok na odstranenie vodného kamena dy-
zou pary/horucej vody (tlagidlo “ @) svieti trvalo) a vytokom (tlacidlo
“\w" svieti trvalo).
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a Poznamka:

stlacenim tlacidla “g,_‘E';&"doéasne pozastavite cyklus odstranenia vodné-

ho kameia. Znova stlacte tlacidlo &t an aby mohol cyklus pokracovat.

Umozni sa tak vyprazdnenie nadoby alebo kratkodobé pozastavenie.

[EJ Akonéhle sa roztok na odstranenie vodného kamena minie, rozsvieti sa
LED kontrolka Q" a za¢ne blikat tlacidlo “ &

) vypréazdnite nadobu.

EEl Odoberte nadrzku na vodu, preplachnite ju a napliite ¢erstvou vodou
az po hladinu MAX. VloZte ju spat do kavovaru.

] vyprazdnite odkvapéavaci podnos a zasuiite ho spét na miesto. Pod
dyzu pary/hortcej vody a pod vytok postavte spat nddobu.

Ak chcete vykonat preplachovanie stlacte tlacidlo “&"

[ Po skonceni preplachovania sa rozsvieti LED kontrolka “{\"a za¢ne
blikat tlacidlo “ &)

E Zopakujte operacie od bodu 10 po bod 14, potom prejdite na bod 16.
I3 Po skonceni druhého preplachovania zhasne LED kontrolka “SANS,”
a ostane svietit len LED kontrolka Q" Odstranenie vodného kamena
je tym ukoncené.

a Poznamka:

ak nadrzka nie je k preplachu naplnend az po hladinu MAX, LED kontrolka

"(?L'?E';\CN" bude dalej blikat a kdvovar méze upozornit na potrebu vykonania

dalsieho cyklu. Zopakujte znova postup od bodu 10 po bod 14.
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Vyprazdnite nddobu a postavte ju spét pod dyzu pary/horucej vody
a vytok.

E] vyprazdnite odkvapavaci podnos a zasuiite ho spét na miesto.

EE] Kavovar sa zahreje a spusti cyklus preplachovania pre pripravu na
vydaj ndpojov.

Vlozte filter na vodu “INTENZA+" (ak je k dispozicii) do nadrzky na vodu
a nasadte spat spenovac mlieka Classico.

a Poznamka:

po skonceni cyklu odstranenia vodného kamena oplachnite jednotku spra-
covania kavy postupom uvedenym v kapitole “Tyzdenné Cistenie jednotky
spracovania kavy".
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VYZNAM SVETELNYCH SIGNALIZACIi

Displej ovladacieho panela

LED kontrolka “Dvojitej kavy”

LED kontrolka “Alarmu” LED kontrolka “Nedostatku kavy”
) ; LED k Ik
~ _ 2 N ol 2 & ontrolka
LED k°""°t':fk§f::;,,—t:| : =, [‘51 & &) heratakivovei

usadeniny”

OE =3 E EE

Tla¢idlo ON/OFF— | =

~ Tlacidlo na odstra-
novanie vodného

kamena
| v
Tlacidlo na vypustanie horticej vody / \ Tlacidlo na vypustanie pary
Tlacidlo na pripravu espressa Tlacidlo na pripravu velkého espressa

Prepinac¢“Arémy”

Symboly LED kontroliek Popis Opatrenia

Kavovar v rezime stand-by.  Zapnite kavovar stla¢enim tlacidla “(l)"

Kavovar vo faze preplacho-  Kavovar ukonci cyklus automaticky. Stlacenim
vania. tla¢idla“ WP alebo “g" predcasne zastavite
cyklus.

POMALY BLIKAJUCE KONTROLKY

Kavovar vo faze zohrievania
Vv ramci pripravy espressa,
hortcej vody a pary.

A o ep [

POMALY BLIKAJUCE KONTROLKY

A == u Kavovar je pripraveny na
pouzitie.

oy o’

TRVALO SVIETIA
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Symboly LED kontroliek

Popis

Opatrenia

Lol =] =

Kavovar vo faze vypustania
horucej vody.

- [D] B |

7) = (2
L = |
TRVALO SVIETI

=
TRVALO SVIETI
E=———=—=——"—— Kavovar vo féaze pripravy 1
A o ? espressa.

e
A W p R
0, [I:I] O

Al =]
B —

TRVALO SVIETIA

Kavovar vo faze pripravy 2
(dvoch) espress.

—

A =P L
- [E] a8

afeafeals
N
TRVALO SVIETI

Kavovar vo faze pripravy 1
kavy.

—————————

N
o B8 o

alea]ca]x
N —

Kavovar vo faze pripravy 2
(dvoch) kav.

A P L3
g, [I:I] B
2 =0
N

POMALY BLIKAJUCE KON-
TROLKY

TRVALO SVIETIA
E=——————————== K&vovar vo faze programo-
A o) \eP R vania mnozstva espressa,

- = &3 | ktoré sama pripravit.

7) G

—m

POMALY BLIKAJUCE KON-

TROLKY

E=——=—=—=——"—+ Kavovar vo faze programo-

vania mnozstva kavy, ktoré
sa ma pripravit.
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Popis
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Opatrenia

Prebieha vypustanie pary
alebo slahanie mlieka.

TRVALO SVIETI

Je potrebné odstranit vodny
kamen z kadvovaru.

Spustite cyklus odstrdnenia vodného kamenia.
Neodvépnenie ¢i zanedbané odvapnenie
moze viest k nespravnej funkcii kavovaru. Z&-
ruka sa v tom pripade nevztahuje na pripadné
poruchy.

a &
S5

POMALY BLIKAJUCA KON-
TROLKA

Kavovar vo faze odstranova-
nia vodného kamena.

Stlacenim tlacidla ”g&fN" zastavite cyklus.

Pocas cyklu odstranenia
vodného kamena bude
funkcia kavovaru "DOCASNE
POZASTAVENA".

Stlacte tlaéidlo”gl_‘l\z'fN” na spustenie cyklu.

POMALY BLIKAJUCE KONTROLKY

Naplrite okruh.

Nadrzku naplrite cerstvou vodou a napliite
vodny okruh kdvovaru postupom uvedenym v
kapitole “Prvé zapnutie”

LY A oer

1@ EE

POMALY BLIKAJUCA KON-
TROLKA

- Zatvorte servisné dvier-
ka.

- Zasunte jednotku spra-
covania kavy.

Skontrolujte, ¢i su vietky suciastky spravne
nainstalované a zavreté.

=

B’ o2
2 Y e

1

TRVALO SVIETI

Prézdny zasobnik zrnkove;j
kavy.

Naplrite zasobnik zrnkovej kavy a opatovne
spustite cyklus pripravy.
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Symboly LED kontroliek

Popis

Opatrenia

Nezalozeny zberac kdvovej
usadeniny.

Vyprazdnite zbera¢ kdvovej usadeniny a pred
jeho opatovnym zasunutim pockajte, pokial
nezacne LED kontrolka blikat pomaly.

B

Plny zbera¢ kédvovej usadeni-
ny a odkvapavaci podnos.

Pri zapnutom kavovare vyprazdnite zberac ka-
vovej usadeniny a odkvapavaci podnos. Pokial
zberac kavovej usadeniny vyprazdnite

s vypnutym kavovarom alebo pri vypnutej LED
kontrolke, nevynuluje sa pocitadlo priprave-
nych porcii kav. LED kontrolka, signalizujuca
potrebu vyprazdnenia zberaca kdvovej usade-

BCO 8 G

=
N Z

na vodu.

TRVALO SVIETI niny by teda mohla blikat, napriek tomu, Ze je
zberac prazdny.
3 = Vycerpanie vody v nddrzke  Naplfite nddrzku ¢erstvou vodou.

TRVALO SVIETI
Kavovar je v nestandardnom  Vypnite kdvovar a po 30-tich sekundéach ho
S & = 38 stave a neumoznuje pripravu opat zapnite.
a 0 espressa, vydaj vody ¢ipary.  Vyskusajte 2- alebo 3-krét.
‘ Ak sa kdvovar NESPUSTI, kontaktujte technicku
7 s P Hotline spolo¢nosti Philips Saeco.
POMALY BLIKAJUCE KON-

TROLKY
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Problém
Pristroj sa nezapne.

SLOVENSKY 39

V tejto kapitole je uvedeny zoznam najcastejsie sa vyskytujucich porich
a problémov kavovarov. Pokial by Vam ani nizsie uvedené informacie

nepomohli k odstréneniu problémov, navstivte sekciu casto kladené otazky

(FAQ) na strdnkach www.philips.com/support alebo kontaktujte narodnu
technicku Hotline Philips Saeco. Kontakty najdete v samostatnom zaru¢-
nom liste alebo na strankach www.philips.com/support.

Priciny
Pristroj nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

RieSenia
Zapojte pristroj do elektrickej sie-
te.

Kéva nie je dostatocne tepla.

Sélky su studené.

Zohrejte $alky horticou vodou.

Odkvapavaci podnos je plny
napriek tomu, Ze nedoslo
k vypusteniu vody.

K automatickému vypustaniu
vody do odkvapavacieho podnosu
méze dojst v ramci preplachova-
nia okruhov a k zaruceniu spravnej
funkcie kédvovaru.

Jedna sa o normalny jav.

Na kavovare bude stéle
rychlo inkar'g’ cervend LED
kontrolka 1.

Doslo k vyprazdneniu zberaca
kavovej usadeniny pri vypnutom
kavovare.

Vyprazdnujte vzdy zberac¢ kdvovej
usadeniny pri zapnutom kévovare.
Pred jeho opatovnym zasunutim po-
ckajte, pokial nezacne cervend LED
kontrolka @ blikat pomalsie.

Kavovar nedodava horucu
vodu alebo paru.

Otvor parnej dyzy je upchaty.

Vycistite otvor parnej dyzy Spend-
likom.

“ Upozornenie: pred vykona-
nim tejto operacie sa uistite, i je
kavovar vypnuty a studeny.

Znecisteny spenovac mlieka
Classico.

Ocistite spenovac mlieka Classico.

Kava ma malo peny
(pozri poznamka).

Zmes nie je vhodna, kava nie je
cerstvo prazena alebo je malo
pomleta.

Zmente zmes kavy alebo nastavte
jemnost mletia podla odseku "Na-
stavenie mlynceka na kavu".

Pristroj sa prilis dlho zohrieva  Vnutorny okruh kévovaru je

alebo mnozstvo vody
vychadzajucej z dyzy je
obmedzené.

upchaty vodnym kameriom.

Odstrénte vodny kamen z pristro-
ja.

Jednotka spracovania kavy
sa nedd vytiahnut.

Jednotka spracovania kavy je
mimo polohy.

Zapnite kavovar. Zatvorte servisné
dvierka. Jednotka spracovania kavy
sa automaticky vrati do pociatocnej
pozicie.

Zalozeny zberac kavovej usade-
niny.

Vytiahnite najskor zberac kavovej
usadeniny a nasledne odoberte
jednotku spracovania kavy.

Nadmerné mnozstvo mletej
kavy pod jednotkou spraco-
vania kavy.

Nevhodna kava pre automatické
kavovary.

Pouzite iny druh kavy alebo upravte
nastavenie mlynceka na kavu.
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Problém Priciny Riesenia
Kévovar namelie zrnkovu Chyba voda. Naplrite nédrzku vodou a zavedte ju
kavu, ale kdva nevyteka do okruhu (odsek “Prvé zapnutie”).
(pozri poznamka). Jednotka spracovania kavy je Vycistite jednotku spracovania kavy
znedistena. (odsek “Tyzdenné cistenie jednotky
spracovania kavy”).
Okruh je prazdny. Naplrite okruh (odsek “Prvé zapnu-
tie”).
Méze sa vyskytnut, ked' kavovar Pripravte niekolko kav podla po-
automaticky nastavuje davky. stupu uvedeného v odseku ,Saeco
Adapting System”.
Znecisteny vytok. Vycistite vytok.
Kéva je prili$ vodova Moze sa vyskytnut, ked kavovar Pripravte niekolko kav podla po-
(pozri poznamka). automaticky nastavuje davky. stupu uvedeného v odseku ,Saeco
Adapting System”.
Kava vytekd pomaly Kava je prilis jemna. Zmente zmes kavy alebo nastavte

(pozri poznamka).

jemnost mletia podla odseku "Na-
stavenie mlynceka na kavu".

Okruh je prazdny. Naplrite okruh (odsek “Prvé zapnu-
tie”).
Jednotka spracovania kavy je Vycistite jednotku spracovania kavy
znedistena. (odsek “Tyzdenné cistenie jednotky
spracovania kavy”).
Kava vyteka mimo vytok. Zaneseny vytok. Vycistite vytok a jeho otvory.
Poznamka:

tieto problémy sa moézu bezne vyskytovat pri zmene druhu pouzivanej
kavy alebo pri prvej instalacii; v takom pripade pockajte, pokial kavovar
nepristupi k autoregulcii, ako je to popisané v odseku "Saeco Adapting
System".
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ENERGETICKA USPORA

Rezim Stand-by

Plnoautomaticky espresso kavovar Saeco bol vyprojektovany pre energetic-
ku usporu, ako to dokazuje energeticky stitok, ktory spotrebic zaclefiuje do
energetickej triedy A.

Po uplynuti 30 minut necinnosti sa kadvovar automaticky vypne. Po priprave
kavy vykona kavovar cyklus preplachovania.

Spotreba energie v rezime stand-by nepresahuje 1 Wh.

Pre zapnutie kdvovaru stlacte toto tlacidlo (za podmienky, ze je hlavny vy-
pinac na zadnej strane kavovaru na“l"). Po vychladnuti vyhrevného telesa
vykona kavovar cyklus preplachovania.

LY
eco [Cl -

&=

)
(i

Likvidacia

Na konci Zivotnosti sa s kdvovarom nesmie zaobchéadzat ako s beznym
domacim odpadom. Namiesto toho sa musi previezt na prislusné zberné
miesto odpadov. Prispejete tym k zamedzeniu negativnych doésledkov na
zivotné prostredie.

- Obalovy material je recyklovatelny.

- Kavovar: odpojte zéstrcku zo zésuvky a odrezte elektrickt $ndru.

- Prevezte spotrebic a elektrickd $ndru na vhodné zberné miesto likvida-
cie.

_ Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami Smernice Eurépskeho parlamen-
tu a Rady ¢. 2002/96/ES.
Symbol na spotrebici alebo jeho obale oznacuje, Ze sa tento vyrobok ne-
smie likvidovat ako odpad z domécnosti. Namiesto toho sa musi previezt
na prislusné zberné miesto urcené na recyklaciu elektrickych a elektronic-
kych zariadeni.
Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku prispejete k zamedzeniu
negativnych désledkov na zZivotné prostredie a na fudské zdravie, ktoré
by inak mohli nastat nespravnou likvidaciou tohto vyrobku na konci jeho
zivotnosti. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ked'
sa obratite na miestny mestsky urad, na spaloviiu odpadu z domacnosti
alebo na predajniu, kde ste vyrobok zakupili.
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TECHNICKE PARAMETRE

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre vyrobku.

Nominalne napétie - Nominalny
vykon - Napdjanie

Pozri stitok nachadzajuci sa na
vnutornej strane servisnych
dvierok

Materidl telesa Termoplast
Rozmery (d x v x h) 256 x 340 x 440 mm
Hmotnost 9kg

Dizka kabla 800 - 1200 mm
Ovléadaci panel Celny

Spenovac mlieka Classico

Specilne pre cappuccino

Maximalna vyska salky pod vyto-
kom (mm)

110

Nadrzka na vodu

1,5 litra - Snimatelna

Objem zédsobnika zrnkovej kdvy 3009
Kapacita zberaca kavovej usade- 10 porcii
niny

Tlak ¢erpadla 15 barov

Vyhrevné teleso

Nerezova ocel

Bezpecnostné prvky

Tepelna poistka

Zaruka

ZARUKA A SERVIS

BlizSie informécie k zéruke a k zaru¢nym podmienkam najdete v samostat-

ne dodanom zaru¢nom liste.

Servis

Zélezi ndm na Vasej spokojnosti s kdvovarom.

Zaregistrujte svoj produkt na strankach www.philips.com/welcome, ak
ste tak eSte neurobili. Vdaka tomu sa budeme moct s vami spojit a poskyt-
nut Vam pokyny a rady pre Cistenie a odstrariovanie vodného kamena.

V pripade potreby technickej podpory alebo servisného zésahu navstivte

webové stranky Philips na adrese www.philips.com/support alebo kontak-
tujte narodnu technicku Hotline spolo¢nosti Philips Saeco. Kontakty najde-
te v samostatnom navode alebo na strankach www.philips.com/support.
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OBJEDNAVANIE PROSTRIEDKOV NA UDRZBU

Na cistenie a odstranovanie vodného kamena pouzivajte vyhradne pros-
triedky na udrzbu Saeco.

Tieto prostriedky si méZzete zakupit on-line na strankach e-shopu Philips (ak je
k dispozicii vo vasej krajine) na adrese www.shop.philips.com/service,

u svojho miestneho predajcu alebo v autorizovanych technickych servisoch.
V pripade problémov ¢o sa tyka dostupnosti prostriedkov na udrzbu kon-
taktujte narodnu technicku Hotline spoloc¢nosti Philips Saeco.

Kontakty ndjdete v samostatnom zaru¢nom liste alebo na strdnkach
www.philips.com/support.

Prehlad prostriedkov na udrzbu

- Pripravok na odstranenie vodného kamera CA6700

T pHIIPS

- Filter na vodu INTENZA+ CA6702

- Mazivo HD5061

- Udrzbarska sada CA 6706




PHILIPS

Viyrobca si vyhradzuje pravo akejkolvek zmeny ¢&i Upravy bez predchadzajliceho upozornenia.

www.philips.com/saeco

Rev.00 del15-11-13

421946009811





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


